





He's on the 
right track in 
WHITMAN 
COMICS 





IT’S NICE OF YOU 
TO INVITE МЕ TO 
CRUISE THE SOUTH, 
SEAS WITH YOU, 
SAM! 


AYE, MATEY! I FIGURE \— 
I CAN USE AN EXTRA HAND IF 
I SIGHT THAT BLIGHTER, BULLNECK 
ВЕСАММРМ! а 





БАКУ ЗОМОРА 


YIPES! NOT BULLNECK THE PIRATE t? у S 
= | - : — RAMMED МЕ. — 
THE SAME! ጫነ SN AND LEFT ME 








/ HE BEAT ME OUT 
| OF THE TREASURE 
А ON THE “GOLDEN 


FOUNDER! 





МАМ THE CANNON! WEL 
HIM FROM STEM ТО STER 


НА! THERE НЕ ` Q 
IS NOW! STRAIGHT) ` 
AHEAD! „7 








HOLD IT! 
A DISTRESS 
SIGNAL: 


b. 
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STOP BEIN 

B-BUT BLEEDING H 
LOOK! HE'S 1 : 
HELPLESS! 


HOOKS! 


£o 


LUBBER, OR РЦ. 
Е BOTTOM! 


NY 
| HOLD i; SAM? WV SO...HE KNOWS THAT'S STRANGE ! THERE” 
HE'S RAISING A Å WHEN HE'S LICKED! NO ONE HERE! p= a 
WHITE FLAG! — >Z LET'S BOARD 


THIS TUB | | BU NOT EVEN ONE 
 DESERTED: CREWMAN ABOARD! 
| WHERE DID THEY GO? 









| OUT HERE x 
| МАТЕУ, AND I'M 
ALL ALONE 





| THANKS РОР SWAPPIN' ) 
SHIPS, SUCKER... MINE 
WAS IN Å BIT OF A BLOW! 










LOOKS LIKE WEN WE'LL CATCH ` 
WERE TRICKED ) THAT BLIGHTER 
ALL RIGHT! 


SHIVER ME TIMBERS? Ñ A А). AND THE 
WE'VE SUN SCUTTLED! | ME CUPBOARDS 


ARE BAKE! 


KEEP BAILING 
WHILE 1 PATCH 
THE LEAK! 


-DRAT! THE LEAK-1S-STOPPED, Y 
BUT WITH NO SAILS WERE NOT / 
GOING АМУ PLACE 2 ——T 


“YEAH... PVE 
GOT RABBIT 
STEW! 


WORSE THAN SPEAK FOR 

THAT... THERE’S ) YOURSELF, 

NOTHING FOR LONGEARS! 
US TO EAT! 


TE 
THAT CHANCE! 


STAND BACK ! IT'LL 
LASSO HIM f 


YOU 


ARE, РОС! WHY МОТ 


ONE ON ROAST BIRD? 


мо: NO! 
THAT'S AN 
ALBATROSS! 





ፆያ 1775 BAD LUCK ТО HARM 
(AN ALBATROSS! |, — — 





( COME BACK HERE!) __ | | нама ON, РОС...ТН IS 
CONSARN YOU! — -- | BETTER LS! 


= БУ 





- THIS PLACE HAS EVERYTHIN 
SAM! LET'S SET UP CAMP A 
START LIVING! 
















YOU LOAD ON THE Y 
PROVISIONS WHILE 
I RIG SOME SAILS! )= 


aen. 


Ч// SHE'S SHIPSHAPE 
АМО SEAWORTHY, 

MATEY! LET'S. 

TAKE HER OUT! 










SWEEP THE H 
HE’S GOT TO 


ORIZONS! 
BE OUT 
THERE SOMEPL 


ር) 
ACE! ኢኢ. 






KIGHTO 
рос! 









HAUL OUT TH 
WE'LL SNEAK 
| UNDER HIS 








| FIRST I'LL BLAST "IM 
AT THE WATERLINE! 


THANKS FOR PUTTING N 
МУ. RIG IN ET HAE Y 





ЗИП Ун | за ОСЛЕ 


ያ I САМЕ OUT WEST ТО GET AWAY YEOW! NOT SO ROUGH! се 
4 FROM YOU, RABBIT! SO VAMOOSE, I'LL TELL THE SHERIFF | — 
I SAID! GIT GOIN’! SCRAM! cma CN VOLL 






















ТЕЕ, 
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НАН! NOW WHO ARE | 
| YE GONNA TELL, 


IQUIT..RESIGNED! му У 
JOB DIDN'T INCLUDE 
HORRIBLE HORACE! 






WHEN I GIT H'RAY! НЕ 
SCARED 


C MAD, I 
Ned MAD! ) HORRIBLE 


| HORACE SENT )/ Bur vou EVEN | / I DID? ER...UH... 1 


` DISARMED 


| | NATURALLY! 
HIGH-TAILING THE VARMINT! Å 


FOR THE HILLS! 


I'M TOUGH...SEE? 


WHAT HE REALLY MEANS IS..HE'S | 
YOUR OUTLANDISHLY BRAVE, ПЕН 5 


МЕУУ SHERIFF ІМ тезшене 


SHERIFF?! BUT... EVERYBODY WANTS 
I'M WANTED SAM ТО BE THE 


ALL OVER THE እ LOCAL SHERIFF! 
TERRITORY... //ጐ- = 


YOU HEARD ME, BIG MOUTH...GET GOING, 


GET GONE, GET LOST: SHERIFF'S ORDERS! 


SAY-Y! I'LL DO IT! AND WHEN 


I'M THE LAW, I'LL MAKE IT 


AG'IN THE LAW FOR А 


RABBIT TO EVEN ВЕ 


IN THIS TOWN: 


/ BUT, SAM... Г GOT YOU THE 
JOB! I'MYOUR PERSONAL, 
__ FRIENDLY ADVISOR! _„ 





! I CAN'T Ç BUT WHAT INGRATITUDE! 
ARGUE WITH AND I MADE HIM WHAT 
А SHOOTIN: ረ ኒ 3 ; . > 
SHERIFF! ж 


ሙዛ тц. FIX THAT LITTLE RUNT! HE ` f Lucey I HAD THIS 
CAN'T MESS LIP MY PENE HET FARE pr EXTRA FORTY-FIVE 
WITH THIS E "m еи \ HID CUT! 


UH-OH! BUT ЈЕ I DON'T 

WARN SAM AND SOMETHING 

HAPPENS TO HIM, TE 55 TO BLIT A FIERCE 
BLAME: , 1 | | SHOOTER I HEAR! 


QUICK, DOC! GET OUT OF SIGHT! || | нЕ Duc УР ANOTHER SIX-SHOOTER, 
THAT ва ROBBER'S NE AND መመ COMING BACK TO GIVE УОН 


4 
HAH! I CAN HANDLE 
ET ANY Ou’ TIME? | 





WHERE ARE YOU, SHORT STUFF? “THEN I'LL PICK LIP WHERE I LEFT 
SHOW YOURSELF, OR I'LL BLAST 221 | OFF ON MY BANI... HEH... 
THIS TOWN APART! — WITHDRAWAL! | 


YOU CAN'T LET HIM MAKE WITH 
THE ROUGH STUFF! YOU'RE THE 
GERIT HERE SAM! HEALTH! I WANT 
z "n TO MAKE EE T 





I'M COMING AFTER YOU! THERE 


THAT GIVES МЕ AN IDEA, DOC! YOUR 
WON'T BE ZANY LUCKY. SHOTS FOR 


BEST CHANCE IS TO FACE HIM! JUST 
7 YOU THIS 


LEAVE THE DETAILS DE ANE BE 
TIME YOu READY! | 
и LITTLE 


| GgRRE-R-R1 I GOT AAY CHOICE 
ALREADY! ON MY HIP! 

CHOICE OF , / 

WEAPONS! 









OH, COME NOW! ONLY COWARDS 
ARE AFRAID TO GIVE EVERYBODY 

A FAIR CHANCE! GO AHEAD, я 
DRAW FROM 











LET ME SEE THE 60 src 
REST OF THOSE. = 
OH, NO! I'D 


(HAH! YOU'RE ТОО SLOW! Y ALL THE CHATTER GAVE 
E X3 ME A CHANCE TO PLA 


=; 


I DONT NEED BULLETS ) / (GASP!) HE MEANS IT, 
TO BUST YOU, BITSY! RABBIT: AND IT'S 
Š A ALL YOUR FAULT! 


*NCERACKI : 


Å 





THIS WAY, SAM! 





ТОМЕ ЧР! I Quit: 
(SPLUT- SPLUT!) SEE... 
I'M LEAVING! I'M ' 

77 LEAVING: — 


YOU WILL NOW AND FOREVER 
BE KNOWN AS THE WETTEST 
GUN IN THE WEST! 


- NOW STAND YOUR - 
GROUND... WITH: 
YOUR WATER PISTOL! 


VEE 


NOU DID IT, SA 
А SHOWDOWN 


TOP: GLUB! }, 





Mt YOU WON 











T IS SAM'S FIRST DAY AS А WAITER AT THE 


| SEASIDE CAFE... 
Г АНС! HERE COME 

YOUR VITTLES FRESH 
FROM THE GALLEY! | 





е" TURTLE SOUP! 

i is “А АТ за | š 
A ^| |SNAPPER'S 

ALIYE IM 


YOU'RE NOT MLICH Ñ 
OF A WAITER, 


I'M NOT — 
MUCH AT JUGGLIN' 
DISHES, MA'AM! 











2 


EH...WHAT'S UP, DOC? YOU SAILING ON SHOE NONE ርጋ! YOUR CARROT- 
LEATHER NOW INSTEAD OF Å NISSLING LIP, RABBIT! 


I FOUND OUT ONE THING; THOUGH... || | LOOK... YOU DONT HAVE TO GIVE LIP 
IT'S TOO LATE ТО TEACH AN OLD _/| | THE SEA! HOW ABOUT HIRING OUT 
SALT LIKE ME NEW TRICKS! IM A YOUR VESSEL AS A 

BUCCANEER FISHING BOAT? 


SUT, DOC! BUCCANEER-| 
ING 15 СЕЕ 


BUT TLL SLEEP ON IT, | ( NOW YOU'RE 
АМО LET YE KNOW! / ሦ TALKING 
таш 6 ( uve-Bam, 








ITS STILL DARK! MUST 
WE LEAVE SO EARLY? 


SHANGHAIED, MY MUSTACHE ! I'M 
TAKIN: YE UP ON YOUR FISHING 
BOAT IDEA! AND YOU'RE MY 
FIRST CUSTOMER, BUGSY! 













AYE! THE FISH BITE EEST. YO-HO-HO... ) TD BETTER ВЕ WORTH IT! I 
BEFORE SUNUP, МАТЕ! FIFTEEN. < GAVE UP A GOOD DREAM 
FISH Ом Ñ om 

BUGSY'S 


Bur AS | NOT А BITE! (YAWN!) I 
т E | THINK THE FISHIES ARE 
тіске | STILL IN BED, SAM! 
COMPLAIN! 
COMPLAIN! 


ER...IT SOUNDS 

А MITE LIKE THE |^ 
BELL ON А BUOY | 
ar BUT IT'S TOO 





AND IT JUST 
FINISHED 
STRIKING 

ይ A.M 


ў 


NO, IT MUST BE Y You've BEEN | HARK! HEAR THAT? A SHIF'S | 
А SIGNAL FOR | READIN! ТОО ENGINE! IT'S DRAWING NIGH! 
SOMETHING —— መ 

PRETTY 

DASTARDLY:! 


AHA! NOW I'VE GOT IT! THE | 
SEA CLOCK IS A SIGNAL 
FOR SMUGGLERS TO MAKE 
A cde ith AND veer 





| SURE ТМ SURE, BUGS! PREPARE 
FOR BATTLE ! MAN THE CANNON! HASTY, SAM! 
МЕЦ. BLARST THE BLOKES! ; 


| FULL SPEED TO THE ROGUES! OHO: OL | 
MEE SAM IS GOING TO BOARD 


WE DON'T HAVE 
ANY GAME! WE 
WERE CURIOUS 









(youre NOT SMUGGLERSP 


ОҒ COURSE NOT! WE'RE 
SPORTSMEN WHO ENJOY) 
YACHTING! 











PORPOISES!? A WHOLE | LISTEN! THERE'S ANOTHER SEA crock FURTHER 
SCHOOL ОЕ ЕМ... ያ” ja; TOWARD SHORE 

UM ARE...ARE THEY ACTUALLY 
RESPONDING % THE 















IT'S HARD TO SEE THROUGH THIS MIST, 
BUT I THINK I SEE THE FIGURE OFA 
( MAN UP ON.. 






OOPS! SORRY, MATE! THAT was MEAN 
FOR THE PORPOISES:! s 


‚ YOU 
CAUGHT А 
FISH, SAM! 





















I'VE GIVEN UP BUCCANEERING то 
OPEN A SEA CIRCUS! I'VE TRAINED 
Та euo TO SWIM. INTO МЕ 


FOR FEEDING 
DAILY AT THE 
Sou 


YOSEMITE SAM! ME OLD BUCCANEER- 
BUDDY! 


AYE! BUT, SQUID, WHY 
ARE YE STANDING HERE 
WAITING ON FISH? 







THEY PERFORM FOR THREE SHOWS DAILY, AND THEN I TURN THEM 
OUT TO SEA AGAIN! THEY'RE FISH-WAGE- "EARNERS... WITH 
> - =] FREECOM! YOU OUGHTA 
A SWASHBUCKLER TEAM UP WITH ME, SAM! / 
LIKE ME CODOLING A 
\ FISH? BAH! 


| BUT, SAM... IT'D BE NICE; STEADY HEH! OKAY, BUGS... IF YOU'LL 
RESPECTABLE WORK FOR YOU.. HELP ME, WEILL PLITON A WHALE 
| AND A SEA CIRCUS 15 SORTA — OF AN 
UP YOUR ALLEY! : | “Аст! 
A x Е \ СОМЕ 
ON! 


NO CIRCLIS WORTH ITS SALT WATER 15 
WITHOUT THIS ACT! TRA-LA-LA BOOM 
\ TO че, BUGSY! HO-HO! 


> CAN'T SEEM TO MAKE IT — 
WITHOUT ME IN THE ACT! ÆR 





STOP YOUR JAWING, 

RABBIT! I'M GONNA: | 

BRING BACK SOME BESIDES, THERE 

EXCITEMENT ТО TH' AREN'T ANYMORE 
OLD WEST! I'M | STAGECOACHES! 

A-GONNA HOLD ME LIP f: THEY HAVE 

A STAGECOACH, LIKE BUSES NOW! 

| IN THE OLD DAYS! b А 





YOU'LL SEE! TOMORROW 
MORNING ALL I HAVE TO DO 15 
LIGHT THIS FUSE AND THE ` 

BOULDER WILL PLONK DOWN 


I'LL BE THE GREATEST OLD-TIME, 
NOWADAYS OUTLAW SINCE JESSE 


I'VE JUST 
GOT TO STOP 





BUT I CAN'T UM-M... NOW FOR Y MAYBE HE'LL | 
THINK OF ል A NICE SYRUP | OVERSLEEP IN THE MORNING... Å 
THING ; SANDWICH ANDA J IF I CAN KEEP HIM AWAKE ALL. 
то DO! GOOD мент5 





DON'T HURRY, DOC! WHAT DO YOU I DON'T WANT Ñ / okay, DOC! Ñ | 
SAY I WHIP UP SOME YUMMY САМРУ CANDY! I JUST | JOKAY! PON T || 
FOR YOU? = ~ WANT ТО GET JÀ GET WORKED] 
2 tm g [XS ЧР}. безе 





..I TRIED! 
ERIE! CARE 
SWEET? 


| SORRY I CAN'T SPARE ANYMORE? 


THIS MAY KEEP OL SAM OUT OF 4 
- THE BANDIT BUSINESS. АГ? 


(SPLUT SPLUT) vou... I KNEW THIS DOES IT! Т/М PUTTING 
YOU PUT THIS GOOK YOU'D WANT ОМ MY SIX-SHOOTERS, 
IN MY НАТ? SOME! JUST SHORTY...FOR А SHOWDOWN! 
не GIVE ТА 
TRY! UM-M! l 


AWRIGHT, YE HALF-PINT ) OKAY! T'LL РЕАМА N 
HALF-A-BUCKAROO! | || МОО COWI WHAT ARE 
DRAW! i A YOU GOING TO DRAW? 


HERE'S WHAT І/М A-PRAWING... ) | / I TOOK ALL THE BULLETS Å 
(GASP!) ER... MORE САМОУ? UT SO YOU САМСТ HURT 
- —4 TARNATION! ኝ | — YOURSELF! , 


те 


WELL, I/M PUTTING N 
ТНЕМ BACK, AND 
THEN I/M GONNA... 





GALLOPIN’ LIZARDS! I HEAR THAT CONTRAPTION 
COMIN’ NOW! IVE STILL GOT TIME TO DO МУ 
; — —4 OH,NO!HE 
MIGHT DO 
IT! 





BUT sues DOESN'T KNOW OF THE 
MATCH SHORTAGE... 


| OH DRAT! I PLUMB FERGOT TO 

BRING ል MATCH то LIGHT THE 

; — FUSE TO THAT BLOW- 
UPPY STUFF! I/LL 
НАУТА PUSH THE 





HO! THIS'LL GO DOWN IN 
THE HISTORY BOOKS! THE 
TIME THE HIGH ROAD STAGE 
WAS...OOF...HELD UP ВУ... 


QUICK, CHUMS! GET THIS 
BOOM STUFF OUT OF 





OW! OOH! OUCH! OKAY, OKAY! | ` DON'T WORRY, DOC! TLL SAVE 
GET THIS HUNK | NOW THAT 2 YA! T'LL ка оли то > RELEASE 
OF MOUNTAIN THE BUS HAS OU! 

OFF ME! ^ A GONE By! 4 


IT WAS ALL FOR YOUR OWN GOOD, AND I KNOW WHO'S TO BLAME! 

DOC! OLD-TIME OUTLAWS JUST I KNOW WHO ЕШІМЕР THE BUSI- 

CAN'T DO THE OLD STAGECOAC NESS! መዳወይ/ቻፖወ/ THAT'S WHO! 
` ВТ ANYMORE! = - 


T I/M SORRY YOU FEEL | ; Å TO THINK THIS WOULD HAPPEN 
SO...HEH... 4 ТО ME... Å FELLER WHO EVEN 
DOEPRESSED! KNEW JESSE JAMES! 









BUENOS NOCHES, SENOR! 
PERO, COMO ESTA? 






FLIPPED 
OUT AGAIN/ 


















ብው 
BARNEY'S ! 
NOTCH IS AN OAR? BACK TO 





SPANISH 


PERRY СОМОВ А EG 
RECORDS! 


STAR? 





THE WEST!... 
BUT WHERE? / 


ex / TRY THE MOUTH 
x OF ANY DENTIST'S 
PATIENT! 


me. I^^ TALIKING ОР 
HARE BRAIN/ X а ሐረ 
I^^ TALKIN’ T с 
ОЕ SPANISH 

GOLD” 





EF'N Уби DON'T 
TELL ME, АН 


JUMP ON MAH 
- AND SCREAM TILL. THE А 
NEIGHBORS THINK THAT | TLL TELL! 


YOU'RE KILLING ME 


ARRRGH! N 


y ^H COULDN'T HEAR, 
YA... ОМ ACCOUNT OF 


ALL THE NOISE 





// OKAY! THERE'S THIS “WHO NEEDS 
MEXICA 
Di GORGONZOLA-- WHO 


COLLECTS OLD SPANISH 
BOOKS AND RECORDS, 


...DON CARLOS 


7 е тнАТ DI GORGONZOLA! 
HIDE THESE “Í DOES m I чес 
‘MAGNIFICENT 7 

EARS OF 


{ YUP! vou MUST BE 
GORGONZOLA! NOBODY'D 
ADMIT TO А 
NAME LIKE 





SEARS CATALOGUE! 
ANTIQUE! HARDLY 
USED! PREVIOUS 


WALL STREET 
JOURNAL ... 
1598 SPANISH 


IT! THAT'S 
ፐ/ 
SHE. 12 
VERY ЕХРЕМОМЕ! 


ОМАР --MY HOME, 
LAND, CATTLE -- 





CONSARN IT! THATS 
A POWERFUL LOT 
OF MONEY.’ 


፲፻ ሥኗሪጋ/ፖ/ you mean У / ፲ DON'T 
| $50--CASH? CHOKE. MEAN 















CLOSE YOUR, 
WALLET OR YOU'LL, 
LOSE YOUR MOTH 

— COLLECTION, 
SEÑOR! 


Р. 












a HOLD IT RAHT THERE, 
ME, TOO! ME, TOO! ‚GORGONZOLA! THIS HERE 
; oo - М MAPS IN SPANISH! _ Z 


V mi “ን он, YES! вит N 

;| EA ; ӘЖ /ЛІМЕ BEEN MISS- 
TRANSLATE . МО SINCE... 
USING YOUR. VER me 
SPANISH 25 3 
DICTIONARY-- ^ 

| WHICH ISIN ¿9 
THE HOME К? 
OF EVERY iU 
EDUCATED /—|| 


BOWL OF SPANISH 
ALPHABET Soup! 


\ 
ONLY THIRTY 
DOtLAR5/ 












HEY! THS HERE'S NI 
FER TRANSLATIN' SPANISH 
INTO POLISH! 





€ 


= 
v. 


/ WHAT THE DING-DANG 
| AM AH GONNA DO WITH 


A SPANISH-POLISH 


DICTIONARY? 


THEY ARE 


MOST RARE 5ЕКОР/ 


WILL BE NAMED 
b> SPANISH 
AMBASSADOR, 








/ IMAGINE BEING SO CLOSE ТО A FORTUNE 
AND LOSIN’ IT FOR WANT OF A DICTIONARY! 


YAH! THEN I HANE 
| A PLEASANT SUR- 
PRISE FOR You! 















си BUT IF 1 GELL Y 
THREE MORE BOOKS, 
I WILL DRIVE THE 
ROLLS ROYCE! 





FREE AT LAST! 
IS TEDDY ROOSEVELT 
STILL PRESIDENT? 





1 TOSEE IF LND- | 
N BERGH MADE IT |} 
Ny 70 PARIS! Z 


—— —— = 






OR YOU COULD 


TRANSLATE FROM 


ENGLISH 
= DICTIONARY. 


" YES! YOU ARE IN 
LUCK! I HAVE ONE POLISH- 
ENGLISH DICTIONARY LEFT! 


AH'LL BET 
(С AH' THE BEST EQUIPPED 
| GOLD EXPEDITION EVER! 
| 


EN AH ` 
DON'T FIND 


. POLECAT PUT 
А BULLET HOLE 
IN EACH 


/ NOBODY FOR. 
"НЕТУ MILES TO 
| GIVE ME A 


ቺ ን 


ም THATS CH 


FOR A KICK LIKE 
THAT, УОи COULD 


ФА CHARGE DOUBLE! / | 


TRANSLATIN ' 
MAKES МЕ 
THIRSTY! 





: HOW FORTUNATE 
- ТО А WATER SUPPLIERS 


е SPY YOUR. TONGUE 


/ 
2 የመው Ne IN THE SUN! 


n: 









AT52994A SWALLOW, N | 1 ^Y NO! 1 SAID 52 А 
THAT COULD BE MUCHO 4 SWALLOW! GULES _ 


ў < i : J. 
WHAT BULLET? ALL. 
| NONE IT ТООК WAS А PENNY 


„МАН. ON THOSE JUNKY, |) 


HOW 
COULD 1 
BE DUMB | 
ENOUGH 


: TALENTS, SAM! N 
= 1 МЕ FOR ACTING! уби" 
= A РР 











